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Thank you for purchasing Wellcare’s Naturcare Sound Relaxation which 
is wonderful for stress relief, meditation, sound masking and a restful 
night’s sleep. Wellcare Naturcare Sound Relaxation mimics 7 natural 
sounds - heartbeat, sea waves, brook, birdsong, woods, white noise and 
rain.  Immerse yourself in a natural sound environment helps you mask or 
ignore annoying sounds. Please take a few minutes to read this instruction 
carefully before using this product.

BATTERY INSTALLATION

Remove the battery compartment cover at  
the bottom of the product (Fig.1) and insert 
4 x AA 1.5V batteries (not included) observing  
correct polarity as indicated in the battery  
compartment.  Close the battery compartment 
cover.  Always use new batteries, all the same 
brand.  We recommend Durecell for best  
performance.  Never use a mix of new and old 
batteries.

DC POWER

A specified DC 6V 200mA adaptor (optional) 
can be also used as a power supply for the 
Naturcare Sound Relaxation. For use, please  
connect the adaptor to the power socket on 
rear of the unit. (Fig.2)

OPERATION INSTRUCTIONS

Choose the desired mode by simply sliding  
the OFF/ON/TIMER switch located on the  
side of the Naturcare Sound Relaxation. (Fig.3)

OFF = Power off 
ON     = Play sounds continuously
Timer = Switch off automatically after 30 minutes 

                               EN

Model No. WE-686
NATURCARE SOUND RELAXATION
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To adjust volume - turn the knob in front of unit clockwise to increase 
volume and anti-clockwise to reduce volume. (Fig.4)

To select sound - press the button corresponding to desired sound. (Fig.4)

 

DISPOSAL 

This appliance must not be disposed together with domestic waste but 
at a suitable local collection or recycling point. Please dispose of the 
appliance in accordance with Directive on Waste Electrical and Electronic 
Equipment (WEEE). If there is any question, please contact the municipal 
authority for more information about disposal in your area.

WARRANTY

Please note Wellcare provides two-year limited warranty for this product. 
Wellcare warrants that this product will be free from defects in materials 
and workmanship for a period of two year beginning on the date of 
purchase. 

During the two-year period beginning on the date of purchase, Wellcare 
will replace defective products covered under this limited warranty.  To 
request limited warranty service, please always contact the store where 
you purchased it first.  Please note a clear copy of the purchase receipt 
within the limited warranty period for the product is required to return the 
defective product to the store. The replacement product will assume the 
remaining limited warranty of the original product. 

EN
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You can also reach out to Wellcare customer service if 
you have any concerns about your product as some 
issues can be resolved right away without the need to
return it to the store : https://www.wellcare-global.com/
contact.php or service@wellcare-global.com 
However, please note that our limited warranty does not 
cover any damage due to shipment of the products to you and external 
causes, including accident, abuse, misuse, problems with electrical 
power, usage not in accordance with product instructions, failure to 
perform reasonable maintenance, problems caused by use of parts 
and components not supplied by Wellcare, and problems caused by 
unauthorized repair of Wellcare’s product. Furthermore, our limited 
warranty does not cover any damage due to the defects known to exist 
by you when you purchase the product. 

This limited warranty gives you specific legal rights, and you may also 
have other rights that vary from country to country (or jurisdiction to 
jurisdiction). Wellcare’s responsibility for malfunctions and defects in 
product is limited to replacement as set forth in this limited warranty 
statement. All express and implied warranties for the product, 
including but not limited to any implied warranties of an conditions 
of merchantability and fitness for a particular purpose, are limited in 
duration to the limited warranty period set forth above and no warranties, 
whether express or implied, will apply after such period. Wellcare does 
not accept liability beyond the remedies set forth in this limited warranty 
statement or liability for indirect, incidental or consequential damages.

TECHNICAL DATA 

Model : WE-686

Measurements : Dia.14cm x 11.6cm

Operation : 4 x AA 1.5V batteries (not included)  

                    or DC 6V 200mA adaptor (optional)

Adaptor

Model : JOD-S-060020GS-C-2

Input : 100-240V~ 50/60Hz, 0.2A

Output : 6.0Vd.c., 0.2A, 1.2W

Plug diameter : OD 5.5 mm / ID 2.1 mm ；Plug length : 12 mm

Output Polarity :                      (center positive, sleeve negative)

                               EN
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DE

Vielen Dank für den Kauf der Naturcare Klangentspannung von 
Wellcare, die sich wunderbar zur Stressbewältigung, zur Meditation, 
zur Geräuschüberlagerung und für eine erholsame Nachtruhe eignet.  
Naturcare Klangentspannung von Wellcare simuliert 7 Naturgeräusche 
– Herzschlag, Meereswellen, Bach, Vogelgezwitscher, Wald, weißes 
Rauschen und Regen.  Tauchen Sie tief ein in eine natürliche 
Geräuschumgebung, die Ihnen dabei hilft, störende Geräusche 
zu überdecken oder zu ignorieren.  Nehmen Sie sich bitte einige 
Minuten Zeit, um diese Anleitung vor dem ersten Gebrauch sorgfältig 
durchzulesen.

EINSETZEN DER BATTERIEN

Öffnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs  
an der Unterseite des Produkts (Abb. 1) und  
legen Sie 4 Batterien des Typs AA, 1,5 V ein  
(nicht im Lieferumfang enthalten). Beachten  
Sie dabei die richtige Polarität, wie im  
Batteriefach angegeben.  Schließen Sie die  
Abdeckung des Batteriefachs.  Verwenden Sie 
ausschließlich neue Batterien derselben Marke.
Für eine optimale Leistung empfehlen wir  
Batterien von Duracell.  Legen Sie niemals  
neue und alte Batterien gemeinsam ein.

Gleichstromversorgung

Ein spezieller Gleichstromadapter mit 6 V  
und 200 mA (optional) kann zusätzlich als  
Stromversorgung für Naturcare  
Klangentspannung verwendet werden. Zur  
Inbetriebnahme verbinden Sie den Adapter  
mit der Netzbuchse auf der Rückseite des  
Geräts. (Abb. 2)

Abb. 1

Abb. 
2

Modell : WE-686
Naturcare Klangentspannung
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Abb. 4

Abb. 3BEDIENUNGSANLEITUNG

Wählen Sie den gewünschten Modus, indem  
Sie einfach den Regler für AUS/EIN/TIMER  
(OFF/ON/TIMER) an der Seite der Naturcare 
Klangentspannung verschieben. (Abb. 3)

OFF = Gerät ausschalten 
ON     = Geräusche fortwährend wiedergeben
Timer = Gerät automatisch nach 30 Minuten ausschalten 

Lautstärke einstellen – drehen Sie den Regler an der Vorderseite des 
Geräts im Uhrzeigersinn/gegen den Uhrzeigersinn, um die Lautstärke zu 
erhöhen bzw. zu verringern. (Abb. 4)

Geräusch auswählen – drücken Sie die Taste, die dem gewünschten 
Geräusch entspricht. (Abb. 4)

 

ENTSORGUNG 

Dieses Gerät darf nicht zusammen mit dem Hausmüll, sondern muss an 
einer geeigneten örtlichen Sammel- oder Verwertungsstelle entsorgt 
werden. Entsorgen Sie das Wärmeunterbett gemäß der Richtlinie über 
Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE). Bei Fragen wenden Sie 
sich bitte an die Gemeindeverwaltung, um weitere Informationen zur 

Stufenloser Lautstärkeregler

Regler für 
Aus/Ein/Timer

Regen : Harmonie
Fortwährendes Geräusch 
von fallendem Regen

Herzschlag : Sicher
Gleichmäßige, sich 
wiederholende Schläge

Meereswellen : Heilend
Sanft gegen das Ufer 
schlagende Wellen

Bach : Beruhigend
Dauergeräusch eines sanft 
plätschernden Baches über Felsen

Vögel : Freude
Beruhigendes 
Vogelgezwitscher 
aus dem Wald

Wald : Beständigkeit
Zirpende Grillen nachts 
im Wald

Weißes Rauschen : Ruhig
Konstantes, dezentes 
Geräusch
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Entsorgung in Ihrer Nähe zu erhalten.

GARANTIE

Bitte beachten Sie, dass Wellcare für dieses Produkt eine zweijährige 
beschränkte Garantie gewährt. Wellcare garantiert für einen Zeitraum von 
zwei Jahren ab Kaufdatum, dass dieses Produkt frei von Material- und 
Herstellungsfehlern ist.

Während der zweijährigen Garantiezeit ab Kaufdatum tauscht Wellcare 
alle fehlerhaften Produkte um, die unter diese beschränkte Garantie fallen.  
Zur Inanspruchnahme der eingeschränkten Garantie wenden Sie sich bitte 
stets an das Geschäft, in dem Sie den Artikel erworben haben.  Beachten 
Sie bitte, dass zur Rückgabe des defekten Produkts im Geschäft 
innerhalb der Laufzeit der eingeschränkten Garantie eine deutlich lesbare 
Kopie des Kaufbelegs erforderlich ist. Für das Ersatzprodukt gilt die noch 
verbleibende Laufzeit der eingeschränkten Garantie des ursprünglichen 

Produkts. 

Sie können sich auch an den Wellcare-Kundendienst 
wenden, wenn Sie Fragen oder Bedenken zu Ihrem 
Produkt haben, da manche Probleme sofort gelöst 
werden können, ohne dass eine Rückgabe im Geschäft
 erforderlich ist: https://www.wellcare-global.com/DE
/contact.php oder service@wellcare-global.com 

Beachten Sie jedoch, dass die beschränkte Garantie keinerlei Schäden 
abdeckt, die während des Transports des Produktes zu Ihnen oder 
durch externe Ursachen entstehen, einschließlich Unfälle, unsachgemäße 
oder nicht bestimmungsgemäße Verwendung, Probleme mit der 
Stromversorgung, mangelhafte Wartung, Probleme infolge der 
Verwendung von Teilen und Komponenten, die nicht von Wellcare 
bereitgestellt wurden, sowie Probleme durch Produktreparaturen, die 
nicht von Wellcare autorisiert wurden. Außerdem deckt die Garantie 
keinerlei Schäden ab, die Ihnen beim Kauf des Produktes bereits bekannt 
waren. 

Diese beschränkte Garantie gewährt Ihnen bestimmte Rechtsansprüche. 
Möglicherweise stehen Ihnen weitere Rechte zu, die von Land zu Land 
(und von Gerichtsbarkeit zu Gerichtsbarkeit) unterschiedlich sein können. 
Die Haftung von Wellcare für Funktionsstörungen und Mängel des 
Produktes ist gemäß dieser beschränkten Garantieerklärung auf den 
Umtausch beschränkt. Sämtliche implizite und explizite Garantien für 
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das Produkt, einschließlich - jedoch ohne, dass dies eine Beschränkung 
darstellt - impliziter Garantien für Markttauglichkeit und Eignung für 
einen bestimmten Zweck, sind in ihrer Laufzeit auf den oben genannten 
Zeitraum beschränkt, und nach Ablauf dieses Zeitraums erlöschen 
sämtliche implizite und explizite Garantieansprüche. Wellcare übernimmt 
keine Haftung, die über die in der beschränkten Garantie genannten 
Rechtsmittel hinausgehen und keine Haftung für indirekte, Neben- und 
Folgeschäden.

TECHNISCHE DATEN 

Model : WE-686

Abmessungen : Durchmesser: 14 cm x 11,6 cm

Betrieb : 4 x Batterien AA 1,5V (nicht im Lieferumfang) 

               oder Gleichstromadapter 6V, 200mA (optional)

Netzadapter

Modell : JOD-S-060020GS-C-2

Eingang : 100-240V ~ 50/60Hz, 0,2A

Ausgang : 6,0V DC, 0,2A, 1,2W

Stecker – Durchmesser : Außen 5,5 mm / Innen 2,1 mm Stecker – Länge: 12 mm

Polarität des Ausgangs :                    (Innenkontakt positiv, Außenkontakt 

negativ)
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Bedankt voor uw aankoop van Wellcare Naturcare natuurgeluid, een 
geweldig hulpmiddel voor het verminderen van stress, bij meditatie, 
geluidsmaskering en een goede nachtrust.  Wellcare Naturcare 
natuurgeluid imiteert 7 natuurlijke geluiden - hartslag, golven op zee, 
kabbelend beekje, vogels, bos, witte ruis en regen.  Dompel onder in 
een natuurlijke omgeving van geluid en maskeer of begeer vervelende 
geluiden.  Neem een paar minuten de tijd om deze instructies aandachtig 
te lezen voordat u dit product gebruikt.

BATTERIJEN PLAATSEN

Verwijder het batterijklepje aan de onderkant 
van het product (Afb.1) en plaats 4 AA 
batterijen van 1,5V (niet meegeleverd). Let 
hierbij op de juiste polariteit zoals aangegeven 
in het batterijvak.  Sluit het batterijklepje.  
Gebruik altijd nieuwe batterijen van hetzelfde 
merk.  Voor de beste prestaties adviseren wij 
Duracell.  Combineer geen nieuwe en oude 
batterijen.

DC-voeding

Het is ook mogelijk een DC 6V 200mA-adapter 
(optioneel) te gebruiken als voeding voor de 
Naturcare natuurgeluid. Sluit de adapter 
aan op de aansluiting aan de achterkant van 
het apparaat. (Afb.2)

BEDIENINGSINSTRUCTIES

Kies de gewenste modus door eenvoudig de 
AAN/UIT/TIMER-schakelaar aan de zijkant 
van de Naturcare natuurgeluid te verschuiven. 
(Afb.3)

UIT = Uitschakelen 
AAN   = Geluid continu afspelen

Afb.1

Afb.3

Afb. 
2

NL

Model No. WE-686
Naturcare natuurgeluid
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Timer = Automatisch uitschakelen na 30 minuten 

Volume aanpassen - draai de knop aan de voorkant van het apparaat naar 
rechts om het volume te verhogen en naar links om het volume te verlagen. 
(Afb.4)

Geluid selecteren - druk op de knop die overeenkomt met het gewenste 
geluid. (Afb.4)

 

MILIEUVRIENDELIJKE VERWIJDERING 

Dit apparaat mag niet met het huisvuil worden afgevoerd, maar worden 
ingeleverd bij een geschikt lokaal inzamelpunt. Voer het apparaat af 
volgens de richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektronische 
apparatuur (AEEA). Neem bij vragen contact op met de gemeente voor 
meer informatie over afvalverwerking in uw regio.

GARANTIE

Wellcare verstrekt 2 jaar Garantie op dit product. Wellcare garandeert dat 
dit product vrij zal zijn van materiaalfouten en fabricagefouten gedurende 
een periode van 2 jaar vanaf de dag van uw aankoop. 

Gedurende de garantieperiode van 2 jaar vanaf de dag van aankoop 
zal Wellcare defecte producten, die onder de garantievoorwaarden 
vallen, vervangen.  Neem voor service onder de beperkte garantie altijd 

Afb.4 Traploze volumeknop

Aan/Uit/Timer

Regen : Harmonie
Continu geluid van 
regen

Hartslag : Veilig
Stabiel, repeterend 
geluid

Zeegolven : Genezing
Zachte golven die de kust 
bereiken

Beekje : Kalmerend
Constant geluid van een 
kabbelend beekje dat over rotsen 
stroomt

Vogels : Vreugde
Rustgevend 
vogelgezang in het bos

Bos : Stabiel
Krekels die 's nachts in 
het bos tjirpen

Witte ruis : Kalm
Constant, onopvallend 
geluid

                               NL
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eerst contact op met de winkel waar u het product heeft gekocht.  Bij 
het retourneren van het product in de winkel is binnen de beperkte 
garantieperiode een duidelijke kopie van de aankoopbon vereist. Het 
vervangende product valt onder de resterende beperkte garantie van het 
originele product. 

Bij problemen met het product kunt u ook contact 
opnemen met de klantenservice van Wellcare, sommige
problemen kunnen direct worden opgelost zonder dat 
u het product hoeft te retourneren: https://www.wellcare
-global.com/NL/contact.php or service@wellcare-
global.com 
 
Let op: onze Garantie dekt niet alle schade als gevolg van verzending 
of andere oorzaken inclusief een ongeval, misbruik, problemen 
met uw stroomnetwerk, gebruik van het product anders dan in de 
gebruiksaanwijzing aangegeven, gebrekkig onderhoud, problemen 
ontstaan door zelfreparatie of toepassing van ongeschikte onderdelen en 
problemen ontstaan door reparatie door niet door Wellcare geautoriseerde 
service bedrijven. Tevens is deze Garantie niet van toepassing voor schade 
ontstaan door een defect dat u bij aankoop al bekend was. 
 
Deze Garantie geeft u specifieke rechten, maar zo mogelijk heeft u 
ook andere rechten, die per land of rechtspraak kunnen verschillen. De 
verantwoordelijkheid van Wellcare voor storingen en defecten in het 
product is beperkt tot de vervanging zoals uiteengezet in deze verklaring 
van beperkte garantie.  Alle expliciete - en impliciete garanties voor het 
product, met inbegrip van maar niet beperkt tot enige impliciete garanties 
van verkoopbaarheid en geschiktheid voor een bepaald doel, zijn beperkt 
in duur tot de duur van de beperkte Garantie, zoals hierboven uiteengezet 
is er geen enkele garantie, noch expliciet noch impliciet, na deze periode 
zal van toepassing zijn.  Wellcare aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid 
buiten de rechtsmiddelen uiteengezet in deze verklaring van beperkte 
garantie of aansprakelijkheid voor indirecte, incidentele - of gevolgschade.

NL
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TECHNISCHE GEGEVENS 

Model : WE-686

Afmetingen: Dia.14cm x 11.6cm

Werking : 4 x AA 1,5V batterijen (niet meegeleverd) 

                 of DC 6V 200mA adapter (optioneel)

Adapter

Model : JOD-S-060020GS-C-2

Ingang : 100-240V~50/60Hz, 0,2A

Uitgang : 6,0Vdc, 0,2A, 1,2W

Diameter stekker : Buiten 5,5 mm / Binnen 2,1 mm；Lengte stekker: 12 mm

Polariteit uitgang :                      (midden positief, huls negatief)

                               NL
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Nous vous remercions d’avoir choisi Relaxation sonore Naturcare de 
Wellcare, un produit extraordinaire pour vous aider à vous détendre, 
à méditer, à éliminer les bruits et à profiter d’une nuit de sommeil 
réparatrice.  Wellcare Relaxation sonore Naturcare reproduit 7 sons 
naturels, à savoir les battements de cœur, les vagues, le bruit d’un 
ruisseau, le chant d’oiseaux, le bruit du bois qui crisse, le bruit blanc et 
la pluie.  Plongez-vous dans un environnement sonore naturel qui vous 
aidera à masquer ou à ignorer les sons gênants.  Nous vous invitons à lire 
attentivement ces instructions avant d’utiliser le produit.

INSTALLATION DE LA BATTERIE

Retirez le couvercle du compartiment à piles  
situé au bas du produit (Fig. 1) et insérez 4  
piles AA 1,5 V (non fournies) en respectant la  
polarité indiquée dans le compartiment à piles.   
Fermez le couvercle du compartiment à piles.   
Utilisez toujours des piles neuves, toutes de la  
même marque.  Nous recommandons Durecell  
pour obtenir les meilleures performances.  Ne  
mélangez jamais des piles neuves et usagées.

Alimentation en courant continu

Vous pouvez également utiliser un adaptateur 
spécifique 6 Vcc, 200 mA (en option) comme  
source d’alimentation pour le Relaxation 
sonore Naturcare. Pour utiliser l’appareil,  
veuillez brancher l’adaptateur à la prise  
d’alimentation située à l’arrière de l’appareil.  
(Fig. 2)

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Sélectionnez le mode souhaité en faisant 
simplement glisser le commutateur OFF/ON 
/TIMER situé sur le côté du Relaxation sonore 
Naturcare. (Fig. 3)

FR

Modèle. WE-686
Relaxation sonore Naturcare
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OFF = Mise hors tension 
ON     = Émettre des sons en continu 
Timer = S’éteint automatiquement après 30 minutes 

Pour régler le volume, tournez le bouton situé à l’avant de l’appareil dans le 
sens des aiguilles d’une montre pour augmenter le volume et dans le sens 
inverse des aiguilles d’une montre pour le réduire. (Fig. 4)

Pour sélectionner un son, appuyez sur le bouton correspondant au son 
souhaité. (Fig. 4)

ÉLIMINATION ÉCOLOGIQUE 

Cet appareil ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères, mais doit 
être remis à un point de collecte ou de recyclage approprié. Veuillez 
éliminer l’appareil conformément à la directive relative aux déchets 
d’équipements électriques et électroniques (DEEE). Si vous avez des 
questions, veuillez contacter les autorités municipales pour obtenir plus 
d’informations sur le traitement des déchets dans votre région.
 

CONDITIONS DE GARANTIE

Remarque Wellcare fournit une garantie limitée de deux ans sur ce produit. 
Wellcare garantit que ce produit sera exempt de tout défaut matériel et de 
fabrication pendant une période de deux ans à partir de la date d’achat. 

Au cours de la période de deux ans qui débute à la date d’achat, Wellcare 
s’engage à remplacer les produits défectueux couverts par cette garantie 

Bouton de réglage continu 
du volume

Pluie : Harmonie
Bruit continu de pluie 
qui tombe

Battement de cœur : 
Sécurité
Battements réguliers et 
répétitifs

Vagues de la mer: Guérison
De douces vagues qui 
viennent lécher le rivage

Ruisseau : Apaisant
Bruit constant d’un ruisseau qui 
coule doucement sur des rochers 

Oiseaux : Joie
Chant apaisant des 
oiseaux des bois

Bois : Stabilité
Le chant des grillons dans 
les bois la nuit 

Bruit blanc : Calme
Son constant et discret 

                               FR
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limitée.   Pour demander un service de garantie limitée, veuillez toujours 
commencer par vous adresser au magasin où vous avez effectué votre 
achat.  Veuillez noter qu’une copie lisible du reçu d’achat dans la période de 
garantie limitée du produit est exigée pour retourner le produit défectueux 
au magasin. Le produit de remplacement bénéficiera de la garantie limitée 
restante du produit d’origine. 

Si vous avez des questions concernant votre produit, vous 
pouvez également contacter le service clientèle de 
Wellcare, car certains problèmes peuvent être résolus
immédiatement sans qu’il soit nécessaire de retourner
le produit au magasin : https://www.wellcare-global.com/
FR/contact.php ou service@wellcare-global.com 

Notez toutefois que notre garantie limitée ne couvre pas les dommages 
causés par l’expédition du produit à votre adresse ni par des causes 
externes, et notamment : accidents, utilisation abusive ou inappropriée, 
problèmes électriques, utilisation non conforme aux instructions du 
produit, défaut d’entretien raisonnable, problèmes causés par l’emploi de 
pièces et de composants non fournis par Wellcare, ainsi que les problèmes 
causés par une réparation non autorisée du produit Wellcare. En outre, 
notre garantie limitée ne couvre pas les dommages dus à des défauts dont 
vous auriez connaissance lorsque vous avez acheté le produit. 

Cette garantie limitée vous octroie des droits spécifiques reconnus par 
la loi, ainsi que d’autres variant d’un pays (ou d’une juridiction) à l’autre.  
La responsabilité de Wellcare à l’égard de défaillances et de défauts du 
produit se limite à son remplacement, tel qu’exposé dans la présente 
déclaration de garantie limitée.  Toutes les garanties explicites et implicites 
pour le produit, y compris, mais de manière non exhaustive, les garanties 
implicites de qualité marchande et d’adéquation à un usage particulier, 
sont limitées à la période de garantie limitée exposée ci-dessus, et aucune 
garantie, explicite ou implicite, n’est d’application au terme de cette 
période.  Wellcare décline toute responsabilité au-delà des recours exposés 
dans cette garantie limitée ou à l’égard de dommages indirects, accidentels 
ou consécutifs.

FR
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DONNÉES TECHNIQUES 

Modèle : WE-686

Dimensions : Dia.14 cm x 11,6 cm

Fonctionnement : 4 piles AA 1,5 V (non fournies) 

                               ou adaptateur secteur 6 Vcc, 200 mA (en option)

Adaptateur

Modèle : JOD-S-060020GS-C-2

Entrée : 100-240V~ 50/60 Hz, 0,2 A

Sortie : 6,0 Vcc, 0,2 A, 1,2 W

Diamètre de la fiche : D.E. 5,5 mm / D.I. 2,1 mm ；Longueur de la fiche : 12 mm

Polarité de sortie :                      (centre positif, gaine négative)

                               FR
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Grazie per aver acquistato il Wellcare’s Suoni rilassanti Naturcare, 
ideale per alleviare lo stress, meditare, mascherare i suoni e un sonno 
riposante.  Wellcare Suoni rilassanti Naturcare riproduce 7 suoni naturali: 
battito cardiaco, onde marine, ruscelli, cinquettii, boschi, rumore bianco 
e pioggia.  Immergiti in un ambiente sonoro naturale per mascherare o 
ignorare i fastidiosi suoni.  Leggere attentamente le istruzioni prima di 
utilizzare il prodotto.

INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA

Rimuovere il coperchio del vano batterie nella
parte inferiore del prodotto (fig.1) e inserire 4
batterie AA da 1,5 V (non incluse) rispettando 
la corretta polarità indicata nel vano batterie.  
Chiudere il coperchio del vano batterie.  
Utilizzare sempre batterie nuove della stessa 
marca.  Per prestazioni ottimali si consiglia 
Duracell.  Non utilizzare batterie nuove e 
vecchie.

Alimentazione CC

Per alimentare Suoni rilassanti Naturcare, 
è possibile usare anche un adattatore 200mA
CC da 6 V (opzionale). Per l’uso, collegare 
l’adattatore alla presa di alimentazione sul 
retro dell’unità. (fig. 2)

ISTRUZIONI PER L’USO

Scegliere la modalità desiderata facendo 
scorrere semplicemente l’interruttore OFF/ON
/TIMER situato sul lato di Suoni rilassanti 
Naturcare. (fig. 3)

OFF = spegnimento 
ON     = riproduzione suoni in continuo
Timer = spegnimento automatico dopo 30 minuti 

IT

Modello : WE-686
Suoni rilassanti Naturcare



19

Per regolare il volume, ruotare la manopola davanti all’unità in senso orario 
per aumentare il volume e in senso antiorario per ridurlo. (fig. 4)

Per selezionare un suono premere il pulsante corrispondente al suono 
desiderato. (fig. 4)

 

SMALTIMENTO 

Questo apparecchio non deve essere smaltito insieme ai rifiuti 
domestici, ma presso un centro di raccolta o riciclaggio locale idoneo. 
L’apparecchio deve essere smaltio in conformità alla direttiva sui 
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). In caso di 
dubbi, contattare l’autorità municipale per ulteriori informazioni sullo 
smaltimento nella propria zona.

GARANZIA

Wellcare fornisce una garanzia limitata di due anni per questo prodotto. 
Wellcare garantisce che questo prodotto rimarrà libero da difetti materiali e 
fabbricazione per un periodo di due anni a decorrere dalla data di acquisto. 

Durante il periodo di due anni a partire dalla data di acquisto, Wellcare 
sostituirà i prodotti difettosi coperti dalla presente garanzia limitata.  Per 
richiedere l’assistenza in garanzia limitata, rivolgersi sempre al negozio 
in cui è stato effettuato l’acquisto.  Per restituire il prodotto difettoso al 
negozio è necessario avere una copia chiara della ricevuta d’acquisto entro 
il periodo di garanzia limitata del prodotto. Il prodotto sostitutivo assumerà 

Manopola volume continua

Pioggia : Armonia
Suono continuo di 
pioggia

Battito del cuore : 
Sicurezza
Battiti costanti e 
ripetitivi

Onde del mare : Guarigione
Onde che raggiungono 
dolcemente la riva

Acqua che scorre : Rilassante
Rumore dell’acqua di un ruscello 
che scorre sulle rocce

Uccelli : Gioia
Rilassante canto di 
uccelli nel bosco

Boschi : Stabilizzante
Frinire dei grilli nel bosco 
di notte

Rumore bianco : Calmante
Suono costante e discreto

                               IT
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la garanzia limitata residua del prodotto originale. 

È possibile contattare il servizio clienti Wellcare per 
qualsiasi dubbio sul prodotto, in quanto alcuni problemi 
possono essere risoltisul momento senza il bisogno di 
restituirlo al negozio: https://www.wellcare-global.com
/IT/contact.php or service@wellcare-global.com

La garanzia limitata non copre eventuali danni dovuti  
alla spedizione dei prodotti all’utente e a cause esterne, inclusi incidenti, 
abusi, uso improprio, problemi di alimentazione elettrica, utilizzo non 
conforme alle istruzioni del prodotto, mancata esecuzione di una 
manutenzione ragionevole, problemi causati dall’uso di parti e componenti 
non forniti da Wellcare e problemi causati dalla riparazione non autorizzata 
del prodotto Wellcare. Inoltre, la garanzia limitata non copre eventuali 
danni dovuti ai difetti noti all’acquisto del prodotto. 

La presente garanzia limitata conferisce all’utente diritti legali specifici 
e potrebbe anche avere altri diritti che variano da paese a paese (o 
da giurisdizione a giurisdizione). La responsabilità di Wellcare per 
malfunzionamenti e difetti del prodotto è limitata alla sostituzione come 
stabilito nella presente garanzia limitata. Tutte le garanzie espresse e 
implicite per il prodotto, incluse, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, 
le garanzie implicite relative a condizioni di commerciabilità e idoneità per 
uno scopo particolare, sono limitate alla durata del periodo di garanzia 
limitato sopra indicato e nessuna garanzia, esplicita o implicita, sarà 
applicabile dopo tale periodo. Wellcare non si assume alcuna responsabilità 
oltre i rimedi stabiliti nella presente garanzia limitata o responsabilità per 
danni indiretti, incidentali o consequenziali.

IT
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DATI TECNICI 

Modello : WE-686

Misure : Dia.14cm x 11,6cm

Funzionamento : 4 batterie AA da 1,5 V (non incluse)  

                              o adattatore 200mA CC da 6 V (opzionale)

Adattatore

Modello : JOD-S-060020GS-C-2

Ingresso : 100-240V~50/60Hz, 0,2A

Uscita : 6.0Vd.c., 0.2A, 1,2W

Diametro tappo : Diametro esterno 5,5 mm / diametro interno 2,1 mm ； 

Lunghezza spina : 12 mm

Polarità in uscita :                      (positivo centrale, negativo manicotto)

                               IT
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Gracias por adquirir ‘Relajación con sonidos Naturcare de Wellcare, 
maravilloso para el alivio del estrés, la meditación, el enmascaramiento 
de sonidos y para una noche de sueño reparador..  a Relajación con 
sonidos Naturcare de Wellcare imita 7 sonidos de la naturaleza: latidos 
del corazón, olas del mar, arroyo, canto de pájaros, bosques, ruido 
blanco y lluvia.   Sumérjase en un entorno sonoro natural que le ayude a 
enmascarar o pasar por alto los ruidos molestos  Dedique unos minutos a 
leer atentamente las instrucciones antes de usar el producto.

INSTALACIÓN DE LAS PILAS

Retire la tapa del compartimento de las pilas 
en la parte inferior del producto (Fig. 1) e  
inserte 4 pilas AA de 1,5 V (no incluidas),  
respetando la polaridad indicada en el  
compartimento.  Cierre la tapa del  
compartimento de las pilas.  Utilice siempre  
pilas nuevas, todas de la misma marca.   
Recomendamos Duracell para un rendimiento 
óptimo.  Nunca mezcle pilas nuevas y usadas.

ALIMENTACIÓN POR CC

También se puede utilizar un adaptador CC  
de 6 V y 200 mA (opcional) como fuente  
de alimentación para la Relajación con  
sonidos Naturcare. Para su uso, conecte   
el adaptador a la toma de corriente situada   
en la parte posterior de la unidad. (Fig.2)

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Seleccione el modo deseado simplemente  
deslizando el interruptor de APAGADO/ 
ENCENDIDO/TEMPORIZADOR situado en 
el lateral de la Relajación con sonidos
Naturcare. (Fig. 3)

 

ES

Modelo : WE-686
Relajación con sonidos Naturcare
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OFF     = Apagado 
ON                  = Reproducción continua
Temporizador = Apagado automático después de 30 minutos 

Para ajustar el volumen, gire la perilla frontal en sentido horario para subirlo 
y en sentido antihorario para bajarlo. (Fig.4)

Para seleccionar el sonido, pulse el botón correspondiente. (Fig.4)

ELIMINACIÓN 

Este aparato no debe desecharse junto con la basura doméstica, sino en un 
punto de recogida o reciclaje local adecuado. Deseche el aparato de acuerdo 
con la Directiva sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrónicos 
(RAEE). Si tiene alguna pregunta, póngase en contacto con la autoridad 
municipal para obtener más información sobre la eliminación en su zona.

GARANTÍA

Wellcare ofrece una garantía limitada de dos años para este producto. 
Wellcare garantiza que este producto estará libre de defectos de 
materiales y mano de obra durante un período de dos años a partir de la 
fecha de compra. 

Durante este período de dos años a partir de la fecha de compra, Wellcare 
reemplazará los productos defectuosos cubiertos por esta garantía 

Perilla de volumen continuo

Interruptor de 
encendido/apagado
/temporizador

Lluvia : Armonía
Sonido continuo de  
lluvia cayendo

Latido del corazón : 
Seguridad
Ritmos constantes y 
repetitivos

Olas del mar : Curación
Suaves olas llegando a la 
orilla

Arroyo : Tranquilizador
Sonido constante de un arroyo 
tranquilo corriendo sobre las rocas 

Pájaros : Alegría
Canto relajante de 
pájaros en el bosque

Bosque : Estabilidad
Grillos cantando en el 
bosque nocturno

Ruido blanco : Calma
Sonido constante y 
discreto

                               ES
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limitada.  Para solicitar el servicio en garantía limitada, póngase siempre 
en contacto en primer lugar con el establecimiento donde lo adquirió.  
Tenga en cuenta que para devolver el producto defectuoso a la tienda será 
necesario presentar una copia legible del recibo de compra del producto 
dentro del periodo de la garantía limitada. El producto de sustitución 
tendrá la garantía limitada restante del producto original.  

También puede ponerse en contacto con el servicio de 
atención al cliente de Wellcare si tiene algún problema 
con el producto, ya que algunas cuestiones pueden 
resolverse directamente sin necesidad de devolverlo a la
tienda: https://www.wellcare-global.com/ES/contact.php
o service@wellcare-global.com 

Sin embargo, tenga en cuenta que nuestra garantía limitada no cubre 
ningún daño causado por el envío de los productos ni por causas externas, 
incluyendo accidentes, abuso, mal uso, problemas con el suministro 
eléctrico, uso no conforme con las instrucciones del producto, falta de 
mantenimiento razonable, problemas causados por el uso de piezas y 
componentes no suministrados por Wellcare y problemas causados por 
reparaciones no autorizadas del producto de Wellcare.  Asimismo, nuestra 
garantía limitada no cubre ningún daño debido a defectos que usted 
conocía al comprar el producto. 

Esta garantía limitada le otorga derechos legales específicos, y usted 
también podría tener otros derechos que varían según el país (o la 
jurisdicción).  La responsabilidad de Wellcare por mal funcionamiento 
y defectos del producto se limita a la sustitución, según lo establecido 
en esta declaración de garantía limitada.  Todas las garantías expresas e 
implícitas del producto, incluidas, entre otras, las garantías implícitas de 
comerciabilidad e idoneidad para un fin determinado, tienen una duración 
limitada al período de garantía limitada establecido anteriormente y 
ninguna garantía, ya sea expresa o implícita, se aplicará después de 
dicho período. Wellcare no acepta responsabilidad más allá de las 
compensaciones establecidas en esta declaración de garantía limitada ni 
responsabilidad por daños indirectos, incidentales o consecuentes.

ES
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DATOS TÉCNICOS 

Modelo : WE-686

Medidas : Diámetro de 14 cm x 11,6 cm 

Funcionamiento : 4 pilas AA de 1,5 V (no incluidas)  

                              o adaptador CC de 6 V y 200 mA (opcional)

Adaptador

Modelo : JOD-S-060020GS-C-2

Entrada : 100-240V~ 50/60Hz, 0,2A

Salida : 6.0V Cc, 0,2A, 1,2W

Diámetro del enchufe: DE 5,5 mm / DI 2,1 mm ；Longitud del enchufe : 12 mm

Polaridad de la salida :                     (centro positivo, manguito negativo)

                               ES
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